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[2001/14011]
Wijziging van de normen en voorschriften inzake de veiligheid van
de spoorweginfrastructuur en haar gebruik

Bij ministerieel besluit van 10 januari 2002 :

— worden de hierna genoemde reglementen goedgekeurd :

1. het Algemeen Reglement voor de Gebruikers van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) — bundel 5.2.1. — « Remming van treinen en
remproeven tijdens de exploitatie »;

2. het reglement betreffende de multilaterale overeenkomst RID 3/2000
met betrekking tot tijdelijke afwijkingen van de bepalingen van het RID
genomen in toepassing van artikel 5 § 2 van de CIM en van artikel 6.12
van de richtlijn 96/49/EG, inzake het bulktransport van
natriumperboraat-monohydraat en natriumcarbonade-peroxyhydraat
van de UNO nr. 1479;

— worden de volgende reglementen die deel uitmaken van de
normen en voorschriften inzake de veiligheid van de spoorweginfra-
structuur en haar gebruik, goedgekeurd bij ministerieel besluit van
26 maart 1999, opgeheven :

1. van het Algemeen Reglement van de Exploitatie (ARE) :

— §1.32,8133,8345,86.4en § 7.1 tot 7.4.3 van bundel 121.1;

— 8§211,821.2,822,83.1.1tot §3.1.3en § 3.2.2 van bundel 123.25;

— §3.4, §3.7.1 — tweede gedachtestreep — eerste sterretje : tekst in
verband met de koppeling voor noodremming voor wagens en bijlage 5
van bundel 123.26;

— §1.3. van bundel 128.11;

— § 1.3 van bundel 128.12.

2. van het Algemeen Reglement van het Materieel (ARM) :

— deel 243 titel 243.3 — volledig.

3. van de uittreksels van het HLT-boekje — deel 6 hoofdstuk Il :

— titel I: artikels 1 en 2

— titel Il : artikels 5, 64 en 65.

Deze wijzigingen liggen ter inzage op het Bestuur van het Vervoer te
Land van het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur, Kantersteen 12
te 1000 Brussel.

[2001/14011]
Modification des normes et prescriptions afférentes a la sécurité de
I'infrastructure ferroviaire et a son utilisation
Par arrété ministériel du 10 janvier 2002 :
— sont approuvés les réglements mentionnés ci-apres :

1. le Réglement général pour I'utilisation de I'Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) — fascicule 5.2.1. — « Le freinage des trains et les essais
des freins en exploitation »;

2. le réglement concernant I'accord multilatéral RID 3/2000 relatif
aux dérogations temporaires aux prescriptions du RID, pris en
application de I'article 5 § 2 de la CIM et de l'article 6.12 de la
directive 96/49/CE et concernant le transport en vrac de monohydrate
de perborate de sodium et de peroxyhydrate de carbonate de sodium
du n° ONU 1479;

— sont abrogés les réglements suivants qui font partie des normes et
prescriptions relatives a la sécurité de I'infrastructure ferroviaire et de
son utilisation, approuvées par I’arrété ministériel du 26 mars 1999 :

1. du Reéglement général de I’Exploitation (RGE) :
— 8§132,8133,8345 86.4¢et87.1a874.3du fascicule 121.1;
— §21.1,8212,822,83.1.1a8§3.13et§3.2.2 du fascicule 123.25;

— § 3.4, § 3.7.1 — deuxiéme tiret — premiere étoile : texte relatif a
I'accouplement de freinage d’urgence pour wagons et I'annexe 5 du
fascicule 123.26;

— 8§ 1.3 du fascicule 128.11;

— § 1.3 du fascicule 128.12.

2. du Réglement général du Matériel (RGM) :

— partie 243 titre 243.3 - au complet.

3. des extraits du livret HLT — partie 6 chapitre II :
— titre | : articles 1 et 2

— titre Il : articles 5, 64 et 65.

Ces modifications peuvent étre consultées a I’Administration du
Transport terrestre du Ministere des Communications et de I'Infrastruc-
ture, Cantersteen 12, 1000 Bruxelles.

MINISTERIE VAN JUSTITIE
[C - 2002/09101]

Directoraat-Generaal Strafinrichtingen
Personeel. — Aanwijzingen

Bij koninklijk besluit van 24 januari 2002 :

De aanwijzing van Mevr. Colette LAUWERS als effectieve assessor
sociale reintegratie bij de Franstalige Commissie voor de voorwaarde-
lijke invrijheidstelling van Brussel is verlengd voor een periode van
vijf jaar, die een aanvang neemt op 1 februari 2002.

De aanwijzing van Mevr. Josyane REMACLE als effectieve assessor
sociale reintegratie bij de Commissie voor de voorwaardelijke invrij-
heidstelling van Luik is verlengd voor een periode van vijf jaar, die een
aanvang neemt op 1 februari 2002.

De aanwijzing van de heer Jean-Louis COURTOIS als effectieve
assessor sociale reintegratie bij de Commissie voor de voorwaardelijke
invrijheidstelling van Bergen is verlengd voor een periode van vijf jaar,
die een aanvang neemt op 1 februari 2002.

De aanwijzing van Mevr. Els NAESSENS als effectieve assessor
strafuitvoering bij de Commissie voor de voorwaardelijke invrijheid-
stelling van Gent is verlengd voor een periode van vijf jaar, die een
aanvang neemt op 1 februari 2002.

De aanwijzing van Mevr. Annie DEVOS als plaatsvervangend
assessor strafuitvoering bij de Franstalige Commissie voor de voor-
waardelijke invrijheidstelling van Brussel is verlengd voor een periode
van vijf jaar, die een aanvang neemt op 1 februari 2002.

De aanwijzing van Mevr. Christine DUBOIS en deze van Mevr. Isa-
belle ETIENNE als plaatsvervangende assessoren sociale reintegratie
bij de Franstalige Commissie voor de voorwaardelijke invrijheidstelling
van Brussel is verlengd voor een periode van vijf jaar, die een aanvang
neemt op 1 februari 2002.

MINISTERE DE LA JUSTICE
[C - 2002/09101]

Direction générale des Etablissements pénitentiaires
Personnel. — Désignations

Par arrété royal du 24 janvier 2002 :

La désignation de Mme Colette LAUWERS comme assesseur réin-
sertion sociale effectif & la Commission de libération conditionnelle
francophone de Bruxelles est renouvelée pour une période de cing ans
prenant cours le 1°" février 2002.

La désignation de Mme Josyane REMACLE comme assesseur
réinsertion sociale effectif a la Commission de libération conditionnelle
de Liége est renouvelée pour une période de cing ans prenant cours le
1°" février 2002.

La désignation de M. Jean-Louis COURTOIS comme assesseur
réinsertion sociale effectif & la Commission de libération conditionnelle
de Mons est renouvelée pour une période de cing ans prenant cours le
1°" février 2002.

La désignation de Mme Els NAESSENS comme assesseur exécution
des peines effectif & la Commission de libération conditionnelle de
Gand est renouvelée pour une période de cing ans prenant cours le
1°" février 2002.

La désignation de Mme Annie DEVOS comme assesseur exécution
des peines suppléant a la Commission de libération conditionnelle
francophone de Bruxelles est renouvelée pour une période de cing ans
prenant cours le 1°" février 2002.

La désignation de Mmes Christine DUBOIS et Isabelle ETIENNE
comme assesseurs réinsertion sociale suppléants & la Commission de
libération conditionnelle francophone de Bruxelles est renouvelée pour
une période de cing ans prenant cours le 1°" février 2002.



